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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Kazdy za$, kto nie bedzie podporzadkowywat si¢ prawu
dostowny | dostowny twojego Boga oraz prawu krola, na tym niech bedzie
niezwlocznie* wykonany wyrok — albo $mierci, albo
wygnania, albo przepadku mienia, albo wigzienia."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Kazdego za$, kto nie bedzie podporzadkowywat si¢ prawu
literacki literacki twojego Boga oraz prawu krdla, nalezy bezzwlocznie karaé
$miercia, banicja, przepadkiem mienia lub wigzieniem.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Na kazdego, kto nie wykona prawa twego Boga i prawa
literacki Biblia Gdanska | krola, niech bezzwlocznie bedzie wydany wyrok — albo
$mierci, albo wygnania, albo przepadku mienia, albo
wiezienia.
BG Przektad Biblia Gdanska | A ktobykolwiek nie czynit dosy¢ zakonowi Boga twego,
literacki i prawu krolewskiemu, aby predki dekret byt o nim
wyadany albo na $mier¢, albo na wygnanie jego, albo na
skaranie na majetnosci, albo na wigzienie. I rzekt Ezdrasz:
BJW Przektad Biblia Jakuba A wszelki, ktory by nie pehit zakonu Boga twego i zakonu
literacki Wujka krolewskiego pilnie, bedzie o nim sad abo na $mier¢, abo na
wygnanie, abo na skaranie na maj¢tnosci jego, abo wigc na
wigzienie.
BT'99 Przektad Biblia I kazdy, kto nie wykona Prawa Boga twojego albo rozkazu
literacki Tysigclecia krolewskiego, bedzie niechybnie skazany na $mier¢ albo na
wygnanie, albo na kare pieniezna, albo na wiezienie.
BW Przektad Biblia Kazdy zas, kto zakonu twego Boga i prawa krolewskiego
literacki Warszawska doktadnie nie wykona, niech bedzie doraznie skazany albo
na $mier¢, albo na wygnanie, albo na grzywne, albo na
wiezienie.
EKU'18 | Przektad Biblia Natomiast kazdy, kto nie bedzie przestrzegat Prawa twego
literacki Ekumeniczna Boga i prawa krolewskiego, ma by¢ natychmiast skazany
na $mier¢ lub na wygnanie, na grzywne badz tez wiezienie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kazdy, kto nie bedzie przestrzegal Prawa twojego Boga
literacki i polecenia krolewskiego, zostanie surowo ukarany badz to
wyrokiem $mierci, badz wygnaniem, badz grzywna
pieniezng lub wiezieniem”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przeciwko temu za$, ktory doktadnie nie zastosuje si¢ do
literacki Prawa twojego Boga i prawa krdla, nalezy wszczaé
postepowanie sadowe i skaza¢ albo na $mier¢, albo na
wygnanie, albo na kare pieni¢zna, albo tez na wiezienie.”
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I KOXXHUH, XTO PeTeIbHO HE YNHUTH 00XKOT'0 3aKOHY 1
literacki nepexinan YbT 3aKOHY Iaps, Ha HbOMY Oy/Ie Cy/I, Y Ha CMEPTh, YU Ha
Pagaina paOCTBO, UM Ha BTPATY PiBHS JKUTTS, UM HA BSIZHUIIIO.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Zas$ ktokolwiek nie wykona Prawa Boga, czy prawa krola
dynamiczny | Gdanska niech bedzie spetniony na nim sad albo na $mier¢, albo na
wygnanie, albo na grzywne, czy wiezienie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A na kazdym. kto nie zacznie wprowadzaé w czyn prawa

) niezwlocznie, aram. X319p8 (asprna’), lub: pilnie, doktadnie, bez pobtazania.




dynamiczny

Swiata

twojego Boga, i prawa krola, niech bedzie niezwtocznie
wykonany wyrok: czy to skazujacy na $§mier¢, czy na
wygnanie, CZy na grzywne pieniezng, czy na uwiezienie”.
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